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P R I PO

i1 Fn La B B TRy,

logis, il faul prendre les pincettos |-

pour vous arracher un mot. -

Monsicur. —Jo te répéte que
c'est un secret qui n'est pas'le
mien. ' o

Madame. — Qui, l'excuse- est

. bien commode. .

Monsieur, (agacé).—Ah ! tu me
rendras fou. '

Madame.—Vous wavez pas as-
sez de corur pour cela,

Monsicur.—Tiens, pour avoir
la paix, j'aime jeux te le dire
tout de suite.

Madame.—Non, non, ¢'est inu-
tile.

Monsieur.—Tu ne veux pas que
je parle?

Madame.~A quoi hon ? vous
allez inventer quelgue men-
songe, car vous dles habile'd co
jeu-ja. .

Monsieur. — Voyons, veux-tu
w'écouter? .

Madame.—~Vous pouvez com-
mencer votre conte......

Monsienr.— (allamt avouer). —
Je...... ' :

Madame, ( Vinterrompant ). —
Senlement, je vous avertis que je
n'en croirai pas un mot.

Mounsienr. — Alors autant ne
rien dire.

Madame. Vous le voyez, j'¢-
tais bien certaine qu’en \ous met-
tantau ped da mur vous ne trou-
veriez rien d dire. A ! je con.
nais toutes vos malices.

Monsieur.~Mais, sacreblen "

Madame.—0ui, oui, vous jurez
pour vous donner le temps de
rouver volre mensonge.

Monsicur, (exaspérd). — Mille
millions de milliasses ' veny-ty
e laisser parler?

Madame.—0h ! allez, aller, vo.
tre humble eselave vous écoute.

Monsicur. — Elh bien! wa de
mes amis, qui élait i la veille de
faire faillite, s'est adressé & mnoi,
el toule la journée jai couru
pour le tiver de peine en offrant
ma garantie,

Madame.—Et apris ?

Monsicur.—~Clest tout.

Madame, (apris un SOUpir.I—
Ah! jai bien fait de payer le
bonlanger hier, nous avous au
moins e pain assuré ponr un
mois...... Dis ce soir, j'habitue-
rai notre §ils & coucher sur la
paille, car tel est son avenir a cot
enfant dont le pirre prodiguo sa
fortune au premier coquin venu.

Monsicur.~0l ! coquin! Cest
bien vite qualifier quelqu'un
dont tu ignores eucore le nor.

Madame i’un 100 de mépris.)
=Avee ¢ que je n'ai pas deji
deving quil sagit de cet infect ot
stupide Ducondray.

Monsicur, — Double erreur !
D'abord ce n'est pas Ducoudray
<o ebil est loin d'étre stupide.
Ceest un falmliste distingué......
Depuis Lafontaine, il y avait une
place & prendre, et Ducoudray
s'en est empare.

Madawme, @vec colérel. —Quand
je pense qu'il a cu Paudace de
me dédier une de ses ordures !
v A VOUS MADAME, CE FIINT
REBPECTUEUX DE NA Mysk....” Une
jolie Unette que sa mnuse !

iRécilant avec ironie ;)

Pour la fille de son notaire,

Un éléphant moueait d'amonr

I demanda sa main au pire

Qui lui répondit sans détour :

** Avoir un élephant pour gendre
Scrait Je comble de mes veux !
Mais les sots feralent un esclanden
Et les sots, holas ! sout nombreux.
Voila pourquoi je vous refuse.”

MORALITR

Que de bitites commet-on  [{cuse
Qui, bicn souvent, n'ont d'aulre ox-

Que la peur du: Qu'en dira-t-on P17?

Aux amis du FARCEUR.
: R CE e
Des circonstances incontrOlables ont été cause
que la publication du Fancein a* 616 momentané-
ment interrompue. ¢ Uno nouvello. administration
la reprend aujourd’hui avee le désir de continner
la propagation des grands principes ‘défendus jus-
qu'a présent dans cetle feuille. Dordnavant le

Fanceun paraitra régulicrement au jour ordinaire.

On voudra bien adresser toute communication
concernant la rédaction ou P’administration du
Farcein &

POIRIER & CIE.,
Bureau du Fanrcrun,
Monlrén'l.

Fontaine, Tardivel et gros George ont promis .:

Dc donaer un souper d’huitres i leurs amis ;
J'avouerai que ce sont des rumeurs peu croyables,
Car ils ne sont pas gens 3 manger leurs scinblatles.

Nazaire doit beaucoup A sa taille de perche :
Une foule d'amis le poursuit en tous lieux :
On l'invite partout ct chacun le recherche :

MORALITE.
L’amiti€ d'un grand homme est un bienfait des dieux !

Un empereur romain, que I'on cite toujours,

Fit nommer son cheval un des consuls de Rome :

Le cas n'est pas pendable: on trouve de nos jours
Souvent pis qu'un cheval ol Pon voudrait un homme !

CAUSERIE.

——
Quel sera le successeur de Lue ler?

¥ ¥
Le National west plus.  Est-cebien un  allienr
pour la patrie ? (sans calembour).

A tontl evénement, que de nuits d'insommie
attendent une foule de gens accoutumés i chercher
aillcurs que dans le travail Je moyen de goiiter les
douceurs du sommeil !

* **

Aucan philologue ne s'est encore occupé de
I'argot de nos faubourgs ct c'est ce qui explique

vocabulaire de nos canayens sur le commun des
mor“els’ e I - : [

. L'dutre jour, par exemple, un avocal, voulant se
débarrasser: d'un client; de cenx que Pon classe au
nombre, des scies) qui le harassait depuis prés
d'une heure, I'apostropha en ces termes: “ Mon-
sieur, vous pouvez aller en paix, je m'en vais i
astagomer un affut ct il faudra bien qu'il paye.”

Le stratagéme réussit & merveille.  Le client
stupéfail parlit immédiatement, convaincu que
c'était le procédé le plus rigonrcux que P'on pit
adopler contre un débiteur récalcitrant.

%, ¥

*

Cn auntre joli mol, qui a le mérite de s'adapter
{4 une infinité de choses, et dont on attribue la
paternité & un des plus aimables avocats dela rue
St. Jacques, c'est le mot rigging. .

Une rigging...... savez-vous ce que c'est ¥ Non?
Eh bien, voild: une rigging, ¢'estd pen peis toul ce
que_vous voulez, pourvu que cela soit du genre
feminin. Ainsi une plume c'est nne rigging, une
pitce de procédure quelconque €'est une rigging;
une action (bonno ou mauvaise) ¢'est encore une
rigging ; enfin, le diraije une femme pent aussi
s'appeler une rigging métaphoriguement parlant.
Cest affreux, west.ce pas ?

Pourtaut rien de plus vrai, car il a'y a que
quelques jours un incroyable voyant passcr une
jolic jeune femme, disail 3 un compagnon. ‘¢ Voild
une fichue jolie peotite rigging !!!"

Ilorrible pour le beau sexe, qui s'en prendra
a lauteur, dis ce jour condamné au eélibat.

Oh! la réclame!
Fant aller & ‘Trois-Rivieres pour voir vomment
'on vous la charpente dans cette bonne ville,

Oyer donc le Constitutionnel :

“ EMPLATRES POUI LES RESOINS LUNE FAMILLE.
Panacée d'une valewr inappreciable. Ce remide
procurera un seulagement immédiat i I'estomach,
any intesting, au coté : guérira le rhumatisme, In
coligue, les fonlures ¢t les menrtrissures.  Usage
INTERNE et esterne.”

Vite achetor des emplitees d'usage interne, i

se prennent a petile ou & forte dose.  Pour les he-

soins d’une famible ¢'est inappréciable.

-'k:.':a':
Thibanlt 22 ... Pas de Thibaule ! 1 !........

Jde e vous dis ipe ea.

Avez-vous connue M. Demers de Ja Minerve ?

Ne cherchez pas & le rencoutrer dans fes rues ot
tant de fois, sa vue vons a charmey, l1lelas! §)
west plus......... 1 Montréal.

#*x:

Achelez, lisez et vantez le Farcewr, journal archi-
comique et ulira-humoristique, publié & Mantreal
par Poirier & Cie.

*

£
*

Pour bicun apprendre & nager, jelez votre helle-
mere A l'ean, et suivez avec atlention les mou.
vements qu'elle fait pour s'en tiver.,

-
*

Eutendu ce dialogue entre deux porteurs de la
rente ottomane :

—Enfln ! la paix est & pen pros rétaclie en
Turgnie...

—Hélas ¢ & quand Ie rétablissement de la paie ¢

* ¥

~Quel est Tanimal qui se rapproche le plus de
la fernme ?

~Le singe, dira un lecteur pen galant.

—Non.

—Quel est.i} doue ?

—Parblen, c'est homme.

**a':

Question matrimoniale.

—Voyons, jeune homme, vous me demandez la
main de ma fille ?

—J'adore voire demoiselle.

—Il s'agit de disculer le colé sérieux. Vous
avez une position convenable, mais pas de fortune.
Avez-vous du moins des espérances ?

—J'espére que vous mourrez hientét pour léguer
toute volre fortune A votre fille.

Felet foudroyant qu'ont les mots techniques du

Hein! Est-ce assez idiot! V.
yons, je vons le demande. Un élg.
phant qui veut épouser la fille dy
notaire, la, vrai, est-ce possible ?
" Monsieur.—Ob ! moi, tu sais,
depuis linvention du téléphone
el du phonographe, je ne crois
plus & rien @’impossible.

Madame, (reprise de furcur,)—
t c’est pour c¢ misérable fabu.
liste que vous ruinez votre fa.
mille... Oh'! comme jai eu tori
de ne pas croirec mes presseiti
mente le jour oi, pour la pre.
miere fois, il est entré ici avec
ses gros souliers crottés. Je me
souviens que je me suis dit aussi.
oL: Il a déji deux pieds dans
nolre salon, il en aura hientit
quatre dans notre caisse.” Kt ca
w'a pas manqué M A cette hours,
notre avoir est dans les inains de
ce Ducoudray, pour lequel vous
avez répondu,

Monsieur (agace).—Jde Uaflirm.
que ce n'est pas Ducoudray.

Madame.—Alors c'est queliju:
vaurien de son espece que vous
nosez plus avouer.

Monsieur.~Ne dis pas d'inju-
ves, car, st savais le nom. L
en serais au désespoir.

Madame.—Oui, il ne peui v
avoir qu'un misérable, un saeri
pant, de chevalier d'industrie...
un filou... un escroc... un voleur.

Monsicur, (perdant paticuee.)
— Eh bien, puisque tu tiens tant
i le savoir, j'ai répondu pour ton
frive, qui avait &¢ top impru-
dent avec les fonds tures ™

Madawe, (wepentanter, — Al
mon pauvre Duflost, pardoave.
moi.

thes deax epoux s'embrassent.)

Monsicur. — L& ! mainienant
que la paix est faite, dinons-nons,

Madame.—Pas encore.

Monsicur—Pouruoi ?

Madanie—~Daree que jaiena
envoyer la cuisiniere en conrse
dans la journée, de sorte qu'a
lieu de six heures nous ne pour.
rons diner qu’i sept,

Mousicur.—A sept heares '
Et tu me faisais une scene en pre.
tendant que j'élais en retard de
quelynes minutes !

Madame.—C'était pour te faire
prendre patience, mon bon chat.

Evaise Cuaverre.

—Un de nos confrires, di:
I'Evénement, parlait dans nne Jy
ses  dernitres chroniques du
¢ guzonillement des moineany. ™
Cette expression n'est pas vor-
recle : le moinean ne gazouill.
pas, il pepie.

Quiil nous soit pormis, i o

sujet, de vappeler, & titre de
suriosité, —ct en protestant 3
avance contre toute imputation
de pidantisme,—les noms iu'il
convienl de donner aux eris do
divers animaax.
o La plupart de ces termes sou:
des étymologies transporlées du
latin dans notre langue, ot on en
doit un certain nomkre & Fabbe
de Marrolles. qui les forgea dans
sa traduction de 1a Philomels v
Juvenlinus. ’

Nous ne donnerons que le<
moing connus ou ceux sur l'em-
ploi desquels on se méprond Lo
plns souvent.

Commengons par les oiseansx :

La linotte, Phirondelle et I
roitelel gazouitlent ; — loie. I»
loriot et le courlis siflent ; —
I'aigle trompette ; —- l'alovetir
tirelive ! — la caille margotte : —
le canard nasille ; — le hibou et
la chouette huent ; — la cigogne
croquette ; — la gruc eraque et



